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Bezpieczenstwo
i’i Przed rozpoczgciem uzytkowania urzg-

dzenia nalezy przeczyta¢ oryginalng in-
strukcje obstugi i ponizsze przepisy bezpieczenstwa.
Postgpowac zgodnie z podanymi wskazaniami. Zeszyty
zachowa¢ do pdzniejszego wykorzystania lub dla na-
stepnego uzytkownika.

Symbole na urzadzeniu

Nie wolno kierowa¢ strumienia wysokocis-
nieniowego na ludzi, zwierzeta, czynny
osprzet elektryczny ani na samo urzadzenie.
Urzgdzenie chroni¢ przed mrozem.

Urzgdzenia nie mozna podtgczac¢ bezpo-
$rednio do sieci wodociggowej.

Zabezpieczenia

A OSTROZNIE

B Urzgdzenia zabezpieczajgce zapewniajg ochrone
uzytkownika i nie wolno ich zmienia¢ ani pomijac.

Wytacznik urzadzenia

Wytgcznik zapobiega niepozadanemu witgczeniu sie

urzgdzenia.

Blokada pistoletu natryskowego

Blokada zablokowuje dzwignig pistoletu natryskowego i
zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sig urzadzenia.
Zawor przelewowy z wylacznikie ciSnieniowym
Zawor przelewowy zapobiega przekroczeniu dopusz-
czalnego ci$nienia roboczego.

Po zwolnieniu dzwigni pistoletu natryskowego wytgcz-
nik ci$nieniowy wytacza pompe i strumien wody ustaje.
Po pociagnigciu za dzwignie pompa ponownie sie wia-
cza.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Myjka wysokoci$nieniowa przeznaczona jest wytacznie

do zastosowania w gospodarstwach domowych:

— do czyszczenia maszyn, pojazdéw, budynkéw, na-
rzedzi, fasad, taraséw, urzadzen ogrodowych itp.
przy uzyciu strumienia wody pod wysokim ci$nie-
niem (w razie potrzeby z dodatkiem $rodkéw
czyszczacych).

—  w potgczeniu z akcesoriami, cze$ciami zamienny-
mi i srodkami czyszczgcymi dopuszczonymi przez
firme KARCHER. Przestrzegaé wskazéwek dota-

czonych do $rodkéw czyszczgcych.

Wyposazenie dodatkowe i czesci

zamienne

Stosowac tylko oryginalne akcesoria i cze$ci zamienne,
ktoére gwarantujg niezawodng i bezusterkowg eksploa-
tacje przyrzadu.

Informacje dotyczace akcesoridéw i czesci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie internetowej www.kaer-
cher.com.

Ochrona srodowiska

Oy, Materiaty uzyte do opakowania nadajg sie do re-
%69 cyklingu. Opakowania poddac¢ utylizacji przyjaznej
dla $rodowiska naturalnego.
Zuzyte urzgdzenia zawierajg cenne surowce wtor-
ne, ktére nalezy oddaé do utylizacji. Wyeksploato-
=== wane urzgdzenia poddawac utylizacji przyjaznej
dla $rodowiska.
Urzadzenia elektryczne i elektroniczne czgsto za-
wierajg materiaty, ktére rozporzgdzane lub utylizo-
wane niewfasciwie, moga potencjalnie by¢ nie-
bezpieczne dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska.
Sa jednak kluczowe dla prawidtowego funkcjono-
wania urzgdzenia. Urzgdzenia oznaczone tym
symbolem nie mogg by¢ usuwane z odpadami do-
mowymi.
Czyszczenie, podczas ktérego powstajg Scieki za-
wierajace olej, np. mycie silnika lub podtogi samo-
chodu, dozwolone jest tylko w myjniach wyposa-
zonych w separator oleju.

Wskazowki dotyczace sktadnikéw (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikéw znajdujg sie
pod:

www.kaercher.com/REACH

&
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Opis urzadzenia

Zakres dostawy urzadzenia przedstawiony jest na opa-

kowaniu. Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy

sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie

elementy.

W przypadku stwierdzenia brakoéw w akcesoriach lub

uszkodzen przy transporcie nalezy zwrécié sie do dys-

trybutora.

Rysunki patrz strona 2

1  Przylagcze wody z wbudowanym sitem
Ztgczka do przytgcza wody

3  Przytacze wysokiego cisnienia

4 Magazyn na akcesoria

5  Uchwyt do noszenia przenoszenia

6 Przewdd zasilajgcy z wtyczkg

7  Klips kablowy

8  Schowek na przewdd zasilajgcy

9  Wylgcznik urzadzenia ,0/OFF* / I/ON*

10 Pistolet natryskowy

11 Blokada pistoletu natryskowego

12 Klamra na weza wysokocisnieniowego

13 Tuleja zabezpieczajgca

14 Przedtuzka rury strumieniowej

15 Lanca z regulacjg cisnienia (Vario Power)
Cisnienie robocze mozna ptynnie zwieksza¢ z po-
ziomu ,SOFT” do ,HARD”. W celu dokonania zmia-
ny ci$nienia roboczego nalezy zwolni¢ dzwignie
pistoletu wysokocisnieniowego i ustawi¢ lancg w
zgdanym potozeniu.

16 Waz wysokocisnieniowy

17 Waz doprowadzajgcy wode

18 Zigcze weza

19 Zigcze weza (Aqua Stop)

20 Przytacze kurkowe do armatur wewnetrznych

Przed uruchomieniem zamontowac luzno dotgczone

czesci do urzadzenia.

Rysunki patrz strona 3

Rysunek I

= Przykreci¢ dotagczong ztaczke do przytgcza wody
na urzadzeniu.

Rysunek [IE1

=2 Wyja¢ klamre na waz wysokocisnieniowy z pistole-
tu natryskowego.

Rysunek

=2 Wstawi¢ waz wysokoci$nieniowy do pistoletu na-
tryskowego.

= Wecisng¢ klamre az do zatrzasniecia. Sprawdzi¢
bezpieczenstwo potgczenia przez pociggnigcie
weza wysokocisnieniowego.

Uruchamianie

= Ustawi¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.

Rysunek [

= Potaczy¢ waz wysokocisnieniowy z przytgczem
wysokocisnieniowym urzgdzenia.
Sprawdzi¢ bezpieczenstwo potgczenia przez po-
ciggniecie weza wysokoci$nieniowego.

= Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.

Doprowadzenie wody

Wartosci przytgczenia patrz tabliczka znamionowa/

dane techniczne.

Przestrzega¢ przepiséw lokalnego przedsiebiorstwa

wodociggowego.

UWAGA

Zanieczyszczenia znajdujgce sie w wodzie mogg

uszkodzi¢ pompe wysokocisnieniowg i akcesoria. W

celu zapewnienia ochrony zaleca sie stosowanie filtra

wodnego KARCHER (wyposazenie specjalne, nr kata-

logowy 4.730-059).

= Zalozyé waz doprowadzajgcy wode na ztgcze przy-
tacza wody.

= Podigczy¢ waz do doptywu wody.

= Catkowicie otworzy¢ kran.

UWAGA

Praca na sucho trwajgca przez ponad 2 minuty prowa-
dzi do uszkodzenia pompy wysokoci$nieniowej. Jezeli
urzgdzenie nie wytworzy cisnienia w ciggu 2 minut, na-
lezy je wytgczyc i postapic¢ zgodnie ze wskazéwkami z
rozdziatu ,Usuwanie usterek”.

Praca z wysokim cisnieniem

A OSTROZNIE

W celu uniknigcia uszkodzen, w trakcie czyszczenia po-

wierzchni lakierowanych zachowac co najmniej 30-cen-

tymetrowy odstep.

Rysunek I

=2 Wiozy¢ przediuzacz lancy do recznego pistoletu
natryskowego i zablokowaé, obracajac o 90°.

Rysunek

= Mocno dokreci¢ nasadke zabezpieczajaca.

Rysunek [€

= Wiozy¢ lance do przedtuzacza i zablokowac, obra-
cajac 0 90°.

= Wiaczy¢ urzadzenie ,I/ON”.

2 Odblokowa¢ dzwignie pistoletu natryskowego.

= Pociggna¢ za dzwignie, urzgdzenie sie wigcza.
Wskazoéwka: Gdy zwalnia sie dzwignie, urzadze-
nie znowu sie odtgcza. Nadcisnienie pozostaje w
systemie.

Przerwanie pracy

Zwolni¢ dzwignie pistoletu natryskowego.
Zablokowa¢ dzwignie pistoletu natryskowego.

W przypadku dtuzszych przerw w pracy (ponad 5
minut) dodatkowo wytgcza¢ urzadzenie ,0/OFF*.

v
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Zakonczenie pracy

A OSTROZNIE

Waz wysokocisnieniowy odfgczac od pistoletu natry-
skowego lub urzgdzenia tylko wtedy, gdy uktfad pozba-
wiony jest cisnienia.

Zwolni¢ dzwignie pistoletu natryskowego.
Wytgczy¢ urzadzenie ,0/OFF”.

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

Zakreci¢ kran.

Nacisng¢ dzwignie pistoletu natryskowego, aby
catkowicie usung¢ cisnienie z systemu.
Zablokowa¢ dzwignig pistoletu natryskowego.
Oddzieli¢ urzagdzenie od doptywu wody.

Transport

Y vy

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodzenia!

Zwrdci¢ uwage na cigzar urzgdzenia w czasie transpor-
tu.

Transport reczny

= Podnies$é urzadzenie i nosi¢ przy uzyciu uchwytu
nos$nego.

Transport w pojazdach

= Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przesunigciem i
przewréceniem sig.

Przechowywanie

A OSTROZNIE
Niebezpieczenistwo zranienia i uszkodzenia!
Przy sktadowaniu wzig¢ pod uwage cigzar urzgdzenia.

Przechowywanie urzadzenia

Przed diuzszym okresem przechowywania, np. w zimie
nalezy zwrdéci¢ uwage na wskazowki w rozdziale
,Ochrona przeciwmrozowa.

Pozostawi¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.
Odtaczyé waz wysokocisnieniowy od przytgcza wy-
sokoci$nieniowego urzgdzenia.

Odtaczy¢ lance od pistoletu wysokoci$nieniowego.
Schowac akcesoria do schowka.

Nawing¢ przewod sieciowy na schowku i zamoco-
wac wtyk sieciowy za pomocg zacisku kabla.

L2 X 27

Ochrona przeciwmrozowa

UWAGA

Nie w petni opréznione urzgdzenia i akcesoria mogag

ulec zniszczeniu przez mréz. Catkowicie opréznic urzg-

dzenie i akcesoria i chronic je przed mrozem.

W celu uniknigcia szkdd:

= Caltkowicie oprézni¢ urzgdzenie z wody: Wigczy¢
urzadzenie bez podtgczonego weza wysokocisnie-
niowego i bez podtgczonego doptywu wody (maks.
1 min.) i zaczeka¢, az z przytgcza wysokocisnienio-
wego juz nie bedzie sie¢ wydobywac¢ woda. Wytg-
czy¢ urzadzenie.

= Przechowywac urzadzenie z wszystkimi akcesoria-
mi W ogrzewanym pomieszczeniu.

Czyszczenie i konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

B Przed przystgpieniem do wszelkich prac przy urzg-
dzeniu nalezy odfgczy¢ przewdd sieciowy od zasi-
lania.

Oczyscic filtr sitowy na przytaczu wody

Regularnie czysci¢ sitko przytgcza wody.
UWAGA

Nie wolno uszkodzic sitka.

= Usung¢ zgcze przytgcza wody.

Rysunek K

=2  Wyja¢ sitko uzywajac szczypiec ptaskich.
= Czysci¢ sitko po wodg biezgca.

= Ponownie wlozy¢ sitko do przytacza wody.

Konserwacja
Urzadzenie nie wymaga konserwacji.

Usuwanie usterek

Mniejsze usterki mozna usung¢ samodzielnie, korzysta-

jac z ponizszych wskazdéwek.

W razie watpliwosci prosimy zwrécic sie do autoryzowa-

nego serwisu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

= Przed przystapieniem do wszelkich prac przy urzg-
dzeniu nalezy odfgczy¢ przewdd sieciowy od zasi-
lania.

Urzadzenie nie dziata

Pociggnaé za dzwignig pistoletu natryskowego,
urzadzenie sie wigcza.

Sprawdzi¢, czy napigecie sieciowe podane na tab-
liczce znamionowej odpowiada napigciu zrédta
pradu.

= Skontrolowa¢ przewdd zasilajacy pod katem
uszkodzen.

v

v

Urzadzenie nie wytwarza ci$nienia

Sprawdzié ustawienie lancy.

Sprawdzi¢ doptyw wody pod katem wystarczajgcej
przepustowosci.

Odpowietrzy¢ urzgdzenie: Wigczy¢ urzgdzenie bez
podigczonego weza wysokoci$nieniowego i zacze-
kac¢ (maks. 2 minuty), az z przytgcza wysokocisnie-
niowego zacznie wydobywac sie woda bez babel-
kow. Wytgczy¢ urzadzenie i ponownie podtgczyé
waz wysokocisnieniowy.

= Wyciagna¢ szczypcami ptaskimi sito z przytgcza
wody i oczysci¢ je pod biezgcg woda.

vV
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Silne wahania cisnienia

= Czyszczenie dyszy wysokoci$nieniowej: Usungé
zanieczyszczenia z otworu dyszy za pomoca igly i
wyptuka¢ wodg od przodu.

= Sprawdzi¢ ilo$¢ doptywajacej wody.

Odgtosy pracy
Uszkodzony pas zegbaty, poinformowac¢ serwis.
Nieszczelne urzadzenie

= Niewielka nieszczelnos$¢ urzadzenia wynika z jej
konstrukcji. W przypadku wigkszej nieszczelnosci
zleci¢ naprawe w autoryzowanym serwisie.



W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez odpowiedniego lokalnego dystrybutora. Ewen-
tualne usterki urzadzenia usuwane sg w okresie gwa-
rancji bezptatnie, o ile spowodowane sag btedem mate-
riatowym lub produkcyjnym. W sprawach napraw gwa-
rancyjnych prosimy kierowac¢ sie zdowodem zakupu do
dystrybutora lub do autoryzowanego punktu serwisowe-
go.

Adresy podano pod:
www.kaercher.com/dealersearch

Dane techniczne

Podtaczenie do sieci

Napiecie 220-240 V
1~50-60 Hz

Pobor pradu 6 A

Stopien zabezpieczenia IPX5

Klasa ochrony Il [E]

Przytacze wody

Cisnienie doptywowe (maks.) 1,2 MPa

Temperatura doprowadzenia (maks.) 40 °C
llos¢ doprowadzenia (min.) 7 I/min
Parametry robocze

Cisnienie robocze 7,4 MPa
Maks. dopuszczalne cisnienie 11 MPa
llo$¢ pobieranej wody 5,5 I/min
Maks. ilo$¢ przettaczanej cieczy 6,0 I/min
Sita odrzutu pistoletu natryskowego 11N
Wymiary i ciezar

Dtugos¢ 278 mm
Szerokos¢ 233 mm
Wysokos¢ 296 mm
Ciezar, urzadzenie gotowe do pracy 4,7 kg

wraz z akcesoriami

Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-79

Drgania przenoszone przez konczyny 0,7 m/s?
gorne 0,6 m/s?
Niepewno$¢ pomiaru K

Poziom ci$nienie akustycznego L, 77 dB(A)
Niepewno$¢ pomiaru K, 2 dB(A)
Poziom mocy akustycznej L, + Nie- 91 dB(A)

pewnos$é pomiaru Ky,

Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian technicz-
nych.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym o$wiadczamy, ze okreslone ponizej urza-
dzenie odpowiada pod wzglgdem koncepcji, konstrukciji
oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowig-
zujacym wymogom dyrektyw UE dotyczacym wymagan
w zakresie bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie nie
uzgodnione z nami modyfikacje urzgdzenia powodujg
utrate waznosci tego o$wiadczenia.

Produkt: Myjka wysokoci$nieniowa

Typ: 1.600-xxx

Obowiazujace dyrektywy UE

2006/42/WE (+2009/127/WE)

2014/30/UE

2011/65/UE

2000/14/WE

Zastosowane normy zharmonizowane

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN IEC 63000: 2018

Zastosowana metoda oceny zgodnosci
2000/14/WE: Zatacznik V

Poziom mocy akustycznej dB(A)

Zmierzony: 89

Gwarantowany: 91

Nizej podpisane osoby dziatajg na zlecenie i z upowaz-

nienia zarzadu.
}V¢g¥k

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

.Jenner
Chairman of the Board of Management

Administrator dokumentacii:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Kéarcher-Stralle 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2020/08/01
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Remedierea defectiunilor
Garantie. .. ........ .
Date tehnice
Declaratie UE de conformitate

A I II Cititi aceste instructiuni din manualul de

utilizare original inainte de prima utilizare
a aparatului dumneavoastra si instructiunile de siguran-
{a anexate. Respectati aceste instructiuni. Pastrati
aceste manuale pentru viitoarele utilizari sau pentru vii-
torul posesor.

Siguranta. ......... . RO 4
Utilizarea corecta. .. ................... RO 4
Accesorii gi piese de schimb............. RO 4
Protectia mediului inconjurator .. ......... RO 4
Descrierea aparatului . ................. RO 5
Montare........... ... .. ... .. .. ... RO 5
Punerea in functiune . . ................. RO 5
Functionarea . ........................ RO 5
Transport. . ... RO 6
Depozitarea............. ... .. ... . ... RO 6
Ingrijirea si intretinerea . ................ RO 6

6

7

7

7

Simboluri pe aparat

Nu indreptati jetul de inalta presiune spre
persoane, animale, echipamente electrice
active sau asupra aparatului insusi.

Feriti aparatul de inghet.

Aparatul nu poate fi racordat direct la retea-
ua publica de alimentare cu apa.

Protect from frost!
Vor Frost schitzen!

&

Dispozitive de siguranta
AN PRECAUTIE
B Dispozitivele de siguranta servesc pentru protectia
utilizatorului si nu este permisa modificarea sau
scoaterea din functiune a acestora.
Comutator principal

Comutatorul aparatului impiedica pornirea accidentala
a aparatului.
Zavor pistol de pulverizat

Zavorul blocheaza maneta pistolului de pulverizat i im-
piedica pornirea accidentala a aparatului.

Supapa de preaplin cu intrerupator manometric
Supapa de preaplin previne depasirea presiunii de lucru
admise.

Daca manerul pistolului manual de stropit este eliberat,
ntrerupatorul manometric decupleaza pompa, iar jetul
sub presiune se opreste. Daca se trage de maner, pom-
pa porneste din nou.

Utilizarea corecta

Utilizati acest aparat de curatat sub presiune exclusiv

pentru gospodaria particulara.

— la curatarea masinilor, vehiculelor, utilajelor, fata-
delor, teraselor, aparatelor de gradinarit, etc. cu jet
de apa sub presiune (in caz de nevoie cu adauga-
rea de solutie de curatat).

— cu accesoriile, piesele de schimb si solutiile de cu-
rétat autorizati de KARCHER. Respectati instructi-
unile de utilizare ale solutiilor de curatat.

Accesorii si piese de schimb

Utilizati doar accesorii si piese de schimb originale;
acestea ofera garantia unei functionari sigure si fara
defectiuni a aparatului.

Informatii referitoare la accesorii si piese de schimb se
gasesc la adresa www.kaercher.com.

Protectia mediului inconjurator

Oy Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va ru-
& gam sa dezafectati ambalajele intr-un mod com-
patibil cu mediul inconjurator.

Aparatele vechi contin materiale reciclabile valo-

roase, care pot fi supuse unui proces de revalori-
mmm ficare. V& rugam sa eliminati aparatele vechi intr-
un mod compatibil cu mediul inconjurator.
Aparatele electrice si electronice contin adesea
componente care pot reprezenta un potential peri-
col pentru sanatatea persoanelor, in cazul mane-
vrarii sau eliminarii incorecte. Insa, aceste compo-
nente sunt necesare pentru functionarea cores-
punzatoare a aparatului. Aparatele marcate cu
acest simbol nu trebuie aruncate in gunoiul mena-
jer.
Lucrarile de curatare la care se obtine apa rezidu-
ala cu un continut de ulei de magina, de exemplu
spalarea motoarelor si a sasiurilor trebuie sa fie
efectuate numai in locuri special amenajate cu
dispozitive de separare si de nlaturare a uleiului
de masina.
Observatii referitoare la materialele continute (REA-
CH)
Informatji actuale referitoare la materialele continute pu-
teti gasi la adresa:
www.kaercher.com/REACH

&
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